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Aranykanallal semmit nyeld
Kodfaloknak . . . .

vagy.: . M
Uzenem mind, akiknek d{ajok.
Hogy jottem . .

Fodor esetében ezek .a kitételek taldn nem is annyira aktudlisak, & azonban
mindenkivel szemben a kiuzsorazott fold szerepét villalja magédra s ez egyik oka
annak, hogy szamtalanszor hull énmagéaba, az egyediil ép; ,rettenetes™ lélekbe:

Népeket érg lelkem v1sszahull
Magamba .

Kiildetésében csak ncha kételkedik s akkor szinte sajatmagat kinozva sze-
retné megszolaltatni isteni tartalmat:

Szeretnélek a tlizbe vetni:

Tan egyetlen jajba kisirnad; —
Szeretnélek kardélre vetni:

Tan egyetlen széba megnyitndd; —
Szeretnélek nagyon atkozni:
Tan elhallgatni még se birnad —
Oh, lelkem, lelkem, mit radbiziak:
Hovi tetted az Isten titkat?

Fodor Jozsef kétségkiviil a legtehetségesebb fiatal kolidk kozill vald, aki
mir most is t6bb, mint igéret s ha egyszer sikeriil magat kivonnia a kritikusok
dogmatizmusa aldl, akik sok spontdn megnyilatkozast szeliditenek a maguk sziirke-
ségéhez, talan tényleg kozelebb keriil a foldhdz, melyr6l olyan sok ragyogd képet
alkotott s mely neki ,anyja.“ Aki megirta a Gyilélt nekem a szépség-et, a Beol-
vadds-t s azt a par tényleg grandidzus verset, melyek diszei kotetének, azt nem
kell félteni, mert koltd s taldn nem is sok vélasztja el attol, hogy vétesz legyen.

(Szeged.) Berczeli Anzelm Kdroly.

KULTURFOLENY KULFOLDON.

Cook rekldmiiizeteiben, amiket a luxusvonatok Pﬁl‘lma-nvn-koc'si-jai&ba-n,
szamlalhatatlan iroddjukban és a nagy hotelek hallasztalain talalni, fijabban egy
kis illusztrdlt felszdlitds olvashato: menjiink hdrom napra Budapestre.

Az 1925 utin megjelent angol kiadasi londoni vezetdbél és az ujabbi parisi

Baedekerbdl a magyar kovetség, illetve dtlevelet littamozd konzuldtus cime ki-
maradt.

A kontinens legelterjedtebb angol nyelvii lapia, a Parisban megjelensd Daily
Mail, évrol-évre két nagy oldalon keresztiil hirdeti a vildg minden tajabeli szallo-
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dakat. Budapest, vagy a Balaton nem szerepel. (Igaz, hogy az idegenforgalonr
nem szigorian vett kulturalis kérdés, de épen ezért nem is kellene taldn oly i6lé-
nyesen kezelni) Megemlitends, hogy a sok ezer angol és amerikai koziil, akik pl.
csak husvét tdjan atcsédiilnek a kontinensre (szallodasok, autocar-vallalatok és
mindennemii idegenvezetk szanilasira) nehany talan, ha tudni egyaltalan, hogy
a vildgon vagyunk, hozzink is eljénne. Lehet, hogy nem iri dolog idegeneket csa—
logatni, de talan nem kellene finnyisabbaknak lenniink nalunknal szerencsésebb or-
. szigoknal. Az idegent igenis ezer tritkkel verbuvaljdk és nyiltan panaszkodnak,
ha rossz idSjiras vagy stabilizalt valuta (!) miatt elmaradnak. Parisban is csak
addig ginyoltik a sok angolt és amerikait maganosok és reviiirék, amig megtol-
totték szallodaikat és szinhdzaikat, felvasaroltdk rengeteg anyagukat. Korholtak a
tengerentili asszonyokat, hogy pervertaljdk az igazi périsi izlést . . . De amibta
megcsappant'a szamuk, amitta a divatiizletek igen nagy - szdzaléka be kellett,
hegy zarjon, amidta a solde-ok mindenielé perpetudlédtak, mig a szallodak hus—
vEltsl cktéberig specidlisan nyéri, az év mdsik felében pedig specidlisan téli ara—
kat hirdetnek, azéta jobban megbecsiilik dket és felismerve hasznossagukat szive—
sen eltiirik, hogy benépesitsék az orszagot.

%

Londonban mércius elején egy és ugyanazon a héten jatszott Szigeti &
Queens Hallban a National Symphony zenekarral, a kitiing Sir R. J. Good: vezény-
lete mellett; szerepelt a nagyon komoly renomméjii Lehner és a jol latogatott”

Budapesti Quartett. Bizonytalan azonban, tudjdk-e réluk, hogy magyar zenészek..

*
3

. Anaiak, hogy Berlinben hény magyar darab megy egyszerre, hogy Ko-
dalyt, Bartokot stb. igen i6l ismerik, hogy milyen sok magyar szinész, mozi-
szinész, operaéneles van, mdr tobb izben volt alkalmumk 6rvendeni, Most meég
annak Srvendhetiink, ha csak kevesen tudjdk, hogy Herr von Szatmary, Was
nicht im Baedeker steht cimii kbnyve — amirdl a konyvkeresked6 kissé kelletleniik
azt mondja, hogy az erotikus Berlin atmutatéja — magyar szerz6 munkaja.

-
*

A British Mizewn marciusban nemzetkozi konyvkidllitdst rendezett. Ter—
mészetesen leégtobb volt az angol kinyv, szamszerint masodik helyen kovetkezett
Amerika, majd Hollandia, Németorszdg, Olaszorszdg, Franciaorszig, Csehszlo-
viakia és Lengyelorszdg. Magyarorszag hol. maradt?

b

A National Galleryban Nicolas de Largiliére, 18. szdzadbeli francia.iestének
egy n6i portréia vam kiallitva. A kovetkez6 magyarazat all a katal6gusban:
Charlotte Amelia, daughter of Emest, Prince of Hesse-Rheindels; married 1694
Francis Leopold Ra gotsky, Prince of Transylvania; visited France 1713—I17
with her husband; died Paris, 1722, '

A Charring Crosson wégig konyvesbolt és antiquarius, €gyik a mdasik mel-
lett. Ott is, vagy a Times Bookseller Club-jében, wvagy barmely mas londoni
. kényvkereskedésben, az angol kényvek mellett hossza polcokon sorakozé kiilioldi
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kollekciok mutatjdk a nemzetkozi kulturalis orientilodast. Kiikioldi klasszikusok
és modernek, eredetiben és forditasban mind kaphatok, Gide, Ibanez, Unamuno,
. Pirandello, Strindberg, Schnitzler, Wedekind, régebbi és egészen 1j oroszok miivei,
kiilioldi (rék, mivészek, vezetd emberek levelezése, emlékiratai, kiilfoldi varosok,
miemlékek monografiai, szakkonyvek: minden szem eltt van. Cseh antologia,
prozai munkdk szemelvényei, a most jubildlo William Blake kotetei mellett hever-
nek. Az ugyancsak cseh Capek Rur cimi darabja honapokon keresztiil ment
Londonban, miutdn — kedvezs angol (itibenyomdsairél irt konyve igen nagy pél-
danyszamban kelt el. Az utébbi két évben egy mumkanak sem volt olyan altalanos
sikere, mint a miincheni Feuchtwanger Jud Siiss regényének, amirdl olyan kritikus,
mint Arnold Bennet mondta, hogy a szdzad legjobb torténelmi regénye.

Minden ismert, minden kaphato. Még egy magyar eredetii kényv is, A
konyvkereskedd szenint érdekelte a kozbdnséget, mert az ird tivoli hazdjianak valo-
ban. borzalmas viszonyait ismertette és sokat firadt népe sorsanak javitisan. Ere- .
detileg 1918-ban a Pravda-ban megijelent cikkeket gyiijti 6ssze ez a fiizet az Inter-
national Library 15. szamaban, Cime: Revolutionary Essays. Ara: 7 penny. Szer-
zbje: Kun Béla. )

(Piris.) ' o Szekula Agnes.

FUTTBALL-FOLENY,

Majdnem meglincselték az amszterdami nagy meccs egyptomi birdjat . . .
Eldjulp sirogorcsben fetrengs nézgk eltt végsokig elkesenedett harcban verte
tonkre Uruguay Németorszidg futballcsapatit . . . Sorozatos ddrvasagok rontottak
1e a mérkézés minden szépségét . . . A németek mindendron gydzni akartak, ezért
a stadionba folvonult 40.000 f6nyi kozonségnek kozel a fele német volt . . . A ha-
talmas német sziget trombitakial, kiirtokikel, és kereplokkel pokoli zajt csapott,
a 20.000 német torok 90 percen at dllanddan buzdftotta, hajszolta a csupa robusztus
jatékosokbdl 4ll6 német girddt, amelynek kapitinya a szdzkilés Kalbd volt . . .
Csodalatos energidval startoltak a német csatirok. Mindent elsopré lendiilettel
Jigyekeztek azonnal eredményt elérni és kozben nem rosteltdk testi enejiiket is ki-
‘haszndlni . . . A tizennyolcadik percben Castro delvagia Webert. A német
k6zonség mint egy ember ugrik 461 a tribiinokon és hatalmas fiittykoncerttel tilta-
‘kozik Castro ellen ... A német center a fdelh6kbe vagia a kitiing labdat. Dii-
hoéng a német tabor. ldegességét fokozza az is, hogy a lassankénf frontba keriild
délamerikai csatdrsor sorozatos tdmaddsainak leszerelésében Kalb kifullad . . .
A német kozonség kétségbeesik, tgbben eldjulnak, mdsok sirégorcsbe esnek . . .
‘Kalb felbukik, mert a délamerikai csatir miivésziesen elgéncsolja, Kalb felug-
rik és dithében Petr one arcidba bokszol. Oriilt hangzavar timad, még a hollan-
dok és uruguayak is a biré ellen ldzonganak ... Tiintetés, tijabb kidltasok és
végiil botrany. A sziinetben olyan a német csapat 6ltozéje, mint az OGriiltek haza. -
A jatékosok képtelenek leiilni, mert az 6riéngd német drukkerek minden taip-
alattnyi helyet lefoglalnak. Kalb konnyezik, ami még jobban felizgatja az em-
bereket. Erds kifakadasok hangzanak el biré- és az ellenfé] ellen . . . A sokezer



